ΟΥΣΙΑΣΤΙΚΑ

A΄ κλίση
Perses, -ae: αρσενικό (Ως κύριο όνομα δεν σχηματίζει πληθυντικό αριθμό)
filiola, -ae: θηλυκό (Υποκοριστικό του ουσιαστικού filia, -ae)
Tertia, -ae: θηλυκό (Ως κύριο όνομα δεν σχηματίζει πληθυντικό αριθμό)
filia, -ae: θηλυκό
Persa, -ae: αρσενικό (Ως κύριο όνομα δεν σχηματίζει πληθυντικό αριθμό)
puella, -ae: θηλυκό


Β΄ κλίση
L. Aemilius, -ii/-i: αρσενικό (Ως κύριο όνομα δεν σχηματίζει πληθυντικό αριθμό)
Paulus, -i: αρσενικό (Ως κύριο όνομα δεν σχηματίζει πληθυντικό αριθμό)
bellum, -i: ουδέτερο
vesper, -eri: αρσενικό (Δεν σχηματίζει πληθυντικό αριθμό)
osculum, -i: ουδέτερο
catellus, -i: αρσενικό
dictum, -i: ουδέτερο
triumphus, -i: αρσενικό
animus, -i: αρσενικό


Γ΄ κλίση
consul, -is: αρσενικό
rex, regis: αρσενικό
pater, -tris: αρσενικό (υπάγεται στα ετερόσημα). Γεν. Πληθ.: patrum
nomen, -inis: ουδέτερο
omen, -inis: ουδέτερο


Δ΄ κλίση
domus, -us: θηλυκό
complexus, -us: αρσενικό


Ε΄ κλίση
spes, -ei: θηλυκό


ΕΠΙΘΕΤΑ

Β΄ κλίση
parvulus, -a, -um (δεν σχηματίζει παραθετικά. Προέρχεται από το επίθετο parvus, -a, -um, Συγκριτικός: minor, minor, minus, Υπερθετικός: minimus, -a, -um)
tristiculus, -a, -um (δεν σχηματίζει παραθετικά. Προέρχεται από το επίθετο tristis, -is, -e)
fortuitus, -a, -um (δεν σχηματίζει παραθετικά)
praeclarus, -a, -um (Συγκριτικός: praeclarior, -ior, -ius, Υπερθετικός: praeclarissimus, -a, -um)


Γ΄ κλίση
tristis, -is, -e (Συγκριτικός: tristior, -ior, -ius, Υπερθετικός: tristissimus, -a, -um)


ΑΝΤΩΝΥΜΙΕΣ

is, ea, id (δεικτική-επαναληπτική)
qui, quae, quod (αναφορική)
quis, quis, quid (ουσιαστική ερωτηματική)
tu (προσωπική, β΄ πρόσωπο)
meus, mea, meum (κτητική, α΄ πρόσωπο-ένας κτήτορας)
ille, illa, illud (δεικτική)


ΡΗΜΑΤΑ

1η Συζυγία
do, dedi, datum, dāre
amo, amavi, amatum, amāre


2η Συζυγία
respondeo, respondi, responsum, respondēre


3η Συζυγία
gero, gessi, gestum, gerĕre
obtingit, obtigit, - , obtingĕre (απρόσωπο)
curro, cucurri, cursum, currĕre
animadverto, animadverti, animadversum, animadvertĕre
accido, accidi, - , accidĕre & accidit, accidit, - , accidĕre (ως απρόσωπο)
dico, dixi, dictum, dicĕre
accipio, accepi, acceptum, accipĕre (ανήκει στα 15 ρήματα σε -io)
praesumo, praesumpsi, praesumptum, praesumĕre


ΑΝΩΜΑΛΑ ΡΗΜΑΤΑ

redeo, redii (redivi), reditum, redire
pereo, perii (perivi), peritum, perire


ΒΟΗΘΗΤΙΚΑ ΡΗΜΑΤΑ

sum, fui, - , esse


ΕΛΛΕΙΠΤΙΚΑ ΡΗΜΑΤΑ

inquam, inquii, - , -


ΕΠΙΡΡΗΜΑΤΑ

iterum (χρονικό)
tum (χρονικό)
admodum (ποσοτικό)
cur (ερωτηματικό)
multum (ποσοτικό, Συγκριτικός: plus, Υπερθετικός: plurimum)
sic (τροπικό)


ΠΡΟΘΕΣΕΙΣ

cum (+ οργανική αφαιρετική)
ad (+ αιτιατική)
ex (+κυρίως αφαιρετική)


ΣΥΝΔΕΣΜΟΙ

ut (υποτακτικός, χρονικός σύνδεσμος)
sed (παρατακτικός, αντιθετικός σύνδεσμος)
enim (παρατακτικός, αιτιολογικός σύνδεσμος)
